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I'PAMMATHUYECKHME OCOBEHHOCTHU
NTAJIBAHCKUX ITOCJIOBUL U ITTOI'OBOPOK

[TocnoBulbl U TOTOBOPKHM MPEACTABISIOT COOOM yCTOMYMBBIE COYETaHUS
CJIOB, OTIPEICTICHHBIC «KITUIIIE», KOTOPhIE aKTUBHO YIOTPEOJISIOTCS KaK B YCTHOM,
Tak U B nucbmMeHHoU peun (I'. JI. Ilepmsikos, 1988).

JlanHast paboTa TOCBSIICHA BBISABICHUIO TPAaMMAaTHUYECKHX OCOOCHHOCTEH
MIOCJIOBUI] M TIOTOBOPOK HTAJIBSHCKOTO sI3bIKa. VICTOUHWKOM MaTepuayia uccie-
JOBaHUS BBICTYNIUII CJOBaph HMmanvsauckue @pazeonocuzmvl. memamuideckKul
cnosaps (T. A. Bacekuna, 2016). Matepuan uccienoBanus npeacrasieH 41 ¢pa-
3€0JIOTMYECKOM €AMHUILIECH, BKIIOUEHHOM B pa3nen Cemvs, 0om, Oemu, pooumeiu.

B xone amanmmza ObUTO BBISIBICGHO, YTO B OOJIBITMHCTBE TOCIOBUI] HUCIIOJb-
3yeTcsi M3bABUTENBbHOE HakioHeHue (la casa non mi piace dove gallina canta
e gallo tace ‘mnox TOT JOM, TIIe MyXX Yy KEHBI TIOJl Kabaykom’), Oaromaps 4emy
n0/100HbIE BBICKA3bIBAHMSI OOpETAIOT OOJIBIIYI0 3HAYMMOCTb, TaK KaK 3By4aT HE
KaK COBEThbl, a KaK aKCHUOMBI. PeXe HCIOJIb3yeTcsl MOBEIUTEIbHOE HAKJIOHEHUE
(innanzi di maritare abbi l'abitare ‘nipexxne 4eM >KEHUTHCS, HAIO KPBIIIEH HaJ
rOJIOBOM 3apy4YUThCA’) U — B €IMHUYHBIX CIIydasiX — cocliaraTenbHoe (casa mia, per
piccina, che tu sia, mi sembri una badia ‘noma u cTeHBI MoMorart’). bosb-
IMIMHCTBO TJIaroJIOB MCIOJb3YETCS B aKTUBHOM 3aJI0T€, HO B OTAEJbHBIX CIydasx
MOTYT YNOTPEOJATHCS TJArojbl C 4acTuled si, oOpasyrollel CTpaaaTelbHYyIo
KOHCTPYKIUIO, IJI€ CYOBEKT HE ONPEEIEH, ITO YCUIMBAET 000OIIEHHOCTh 3aKJIIIO-
4eHHOTOo B HUX cMmbicna (['albero si conosce dal frutto ‘0 nepeBe CymsT MO €ro
mnoaam’). Cpeau UTAIbSIHCKUX MOCIOBUI U MOTOBOPOK MpeoliagaoT 0eccoro3-
Hble Tipeasiokenus (chi di gallina nasce convien che razzoli ‘kyna Matyliika, Tyaa
U JUTATKO’), UCTIONB3YIOTCS TpoTuBONocTaBieHus (figlioli piccini, guai piccini,
figlioli grandi, guai grandi ‘ManeHbKHE NETKH — MaJICHbKHE OCIKH, OOJBIIHE
neTku — Oonwie 6enpl’) U metadopsl (per ogni uccello il proprio nido e bello
‘BCAK KYJUMK CBOE 0070TO XBanuT’). OIHAKO HEPEIKO HCHOJB3YIOTCS COIO3bI,
HauboJiee yrnmoTpeOuTeapHbIe U3 KOTOPBIX: che, quando, e (I'acqua corre e il sangue
tira ‘poJiHasi KPOBb MPUTATUBACT ), BCTPEUAIOTCS TaKKe KOHCTPYKIUsS qual ... tal
(qual padre, tal figlio ‘kakoB OTell, TAKOB U CbIH; SOJOKO OT S0JOHU HE JAJIEKO
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nagaet). Vcmonmb3oBaHWE OMpENEICHHBIX apTUKIEH BBIpAXKAeT CTPEMIICHUE
UTAIBSHIEB K CTPYKTYpPHOM TOYHOCTH, YCTOMUMBOCTH IEpeaBaeMoOil MyApPOCTH
(la mia casa e il mio castello ‘Mo 1oM — MOM 3aMOK’). BOJIBIIMHCTBO MOCIOBUIT
U TOTOBOPOK SIBIISIETCS JBYCOCTABHBIMU TPEIJIOKEHUSIMH, OJHAKO BCTPEYAIOTCA
U3pEUYEHUs, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET IJIarojl, 4TO, B CBOIO OYEpE]b, OTpaKkaeT
HMOIIMOHAJIBHYI0O MHTEHCUBHOCTb, a TaK)KE 3aKIII04aeT B ceOe JIPEBHUE PUTOPU-
YecKue TpaJulluu, IJe 3cTeThudeckas GopMa U putMm ¢pasbl UTPAIOT BAKHYIO
CMBICJIOBYIO pOJib (a padre avaro, figliol prodigo ‘y cKymoro otma ChIH — TpaH-
KUpa’), 9aCTO UCIOJIB3YIOTCS OTHOCUTENIbHOE MecTouMenue chi (chi disse figlioli
disse duoli ‘y xoro ecTb 1eTH, TOT ce0e HE XO34UH’).

HccnenoBanue mokasano, 4YTO OOJBIIMHCTBO UTAIBSHCKHX MOCIOBHI] 00Ja-
JAIOT MIPOCTOM IPAMMATHYECKON CTPYKTYPOU, TO3BOJIIOIIEN TOHOCUTh HAPOIHYIO
MBICJTb JIJIS1 IIUPOKOTO KPyTa JIUI], B TOM YUCJIC U3yYalOINUX UTATbSTHCKAN S3BIK.
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